verve

Limiares da liberdade

limiares da liberdade!

edson passetti & acacio augusto”

Personagens:

Corifeu

Homem 1, Anastas

Homem 2, Domingos Passos, Mulher 7

Homem 3, Presidente da secio eleitoral

Homem 4, Estitua

Voz do policia (em off)

Homem 6, Immanuel Kant

Mulher 1, Nise da Silveira

Mulher 2

Mulher 3, Vera, Outra garota no Campo de concentragio,
Anad, Poetisa

Mulher 4

Mulher 5

Mulher 6, Professora

Narrador (em off)

“Edson Passctti é Professor no Departamento de Politica e no Programa de
Estudos Pés-Graduados em Ciéncias Sociais da PUC-SP. Coordena o Nu-Sol.
Acicio Augusto é Professor de Ciéncia Politica na Faculdade Santa Marcelina,
mestre em Ciéncias Sociais pela PUC-SP e pesquisador no Nu-Sol.
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Abertura

Elenco na arena dancando Chi chi, com Charlie Parker.

Siléncio.

Corifeu: “Parece mesmo que, la onde reinam a simpli-
cidade e a ordem, ndo pode haver teatro nem
drama, o verdadeiro teatro nasce, como a poe-
sia, por outras vias, de uma anarquia que se or-
ganiza, ap0s as lutas filoséficas que sao o lado
apaixonante dessas primitivas unificagdes.”?

“ao contrario do caracol,  a gente carrega a

casa dentro da gente, o que nos capacita a
voar, ou ficar para apreciar
tudo.  Mas cuidado com o que for assustadoramente
belo.”?

1% Parte

Paladas de Alexandria

Pendurados Homem 4, Homem 3, Homem 6. Coro na borda da arena.

Homem 1: ~ “Muita coisa pode acontecer entre o célice e o
labio.”*
Coro: TSSSSSSSSSSSS.
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Homem 2:

Homem 1:

Coro:

Homem 1:
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“A filha do gramatico ajuntou-se e teve uma
crianga do género masculino, feminino e
neutro.”®

“S6 isso, a vida: um instante de prazer. Para
longe, méagoas.

Se é tdo breve a existéncia dos homens, que
venha Baco...

“que venha Baco...

Com suas dangas, coroas de flores, mulheres.

Homens 2, 3, 4 e 6:

Homem 1:

Homem 4:

Homem 2:

Homem 1:

“mulheres.

Hoje eu quero ser feliz —ninguém sabe nada do
amanha.”

Hoje eu quero ser feliz —ninguém sabe nada do
amanha.” ¢

“Nenhum magistrado apareceu que fosse
puro e bom,
duas nogdes provavelmente inconcilidveis;
benévolo é quem rouba, o puro esta cheio de
arrogancia:
ambas as qualidades [sdo 6rgdos do poder].””

“Acaso estamos mortos e s6 aparentamos estar
vivos?
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Coro: “Acaso estamos mortos e s6 aparentamos estar
vivos?...
Homem 1: Nos gregos caidos em desgraca,
que imaginamos a vida semelhante a um sonho,
ou estamos vivos e foi a vida que morreu?”
Mulher 6: ou estamos vivos e foi a vida que morreu?”
Mulher 3: e foi a vida que morreu?”®
Homem 2: “Muita coisa pode acontecer entre o célice e o
labio.”
Coro: TSSSSSSSSSSSS.
O maluco
Homens 1, Homem 2 e Coro.
Homem 1: “Saudacdes, maravilhosos meninos norte-
americanos

chamados a lavar a lepra hereditaria
irrompendo na sala quando o pai e a méae viam
televisao
com uma saudavel, perfeita apunhalada, com
um golpe de ferro na cabeca
(...) Saudagodes, jovens heroéis, assassinos de um
tempo proxeneta.
Legitima defesa, rapazinho, estdo tentando te
estuprar, te encurralam
(...) Vai derrota-os
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nao te vendo palavras, mata-os de verdade para
que vivam,
quero dizer: arranca-os pela raiz,
quebra em pedacgos a roda das rodas, destréi a
cusparada da histéria
que masturba seus macacos ao ritmo das
maquinas da Time,

Coro: “Time Time Time...”
Homem 1: “que entroniza princesas de roleta catoélica,
que engendra putas para despreza-las no leito
legitimo

com um desprezo que ndo ird jamais a um
almirante ou bispo.

Oh, criangas assassinas, oh, selvagens tochas
(--.) Uma lata de gasolina, um fésforo e se
acabou; a fogueira é uma rosa,
comeca a noite de Sao Jodo, hosana!

Coro: “Hosanal!

Homem 1:  “Enquanto se viver assim no Grande Costume,
enquanto a histéria continuar sua cépula
gosmenta com a Histéria
enquanto o filho for filho do Tempo
e preservarmos as efemérides podres
e os podres herdis de desfile,
0s caras serdo sombras, as cruzes serdo Cristo,
aluz o amargo quilowat do amor (Coro canta
Let’s dance)
revanche e ndo leopardo.

Homem 2: (Alguns poucos, vivem se desacostumando.
Sao mortos aos montes, mas sempre
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Coro:

Ha algum que escapa,
Que espera na saida da escola
Para incentivar o colegial de olhos de gelo
E lhe oferecer um canivete).”’

TRRRRRRRRRRR.

Cortazarianas

Homem 1, Homem 2, Coro, Mulher 1, Mulher 2, Mulher 5, Mulher 6,
Homem 6 e Mulher 3.

Homem 1:

Coro:

Homem 1:

Coro:

Homem 2:

242

“A diferenca entre um doido e um maluco é que
o doido tem a tendéncia de se achar cordato

“Cordato, cordato, cordato, cordato”

“enquanto o maluco, sem refletir sistematica-
mente sobre a coisa, sente que os cordatos sdao
muito sementeira simétrica e relégio suico,

“relégio suico: tic-tac, tic-tac...

...os dois depois doum e antes do trés, de maneira
que sem emitir juizo, porque um maluco nunca
é um bom-pensante (Cessa o tic-tac, tic-tac...) ou
uma boa consciéncia ou um juiz de plantdo, esse
camarada continua o seu caminho por baixo da
calcada e meio a contrapelo, e vai dai...



Coro:

Homem 2:

Homem 1:

Homem 2:

Homem 1:

Homem 2:

Coro:

Homem 2:

Mulher 1:

Homem 2:
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“(circulando pela arena) e vai dai, e vai dai, e vai
dai.

... e vai dai que enquanto todo o mundo freia o
carro quando vé o sinal vermelho,

... ele pisa no acelerador e Deus te livre.

Para entender um doido convém um psiquiatra,

... mas nunca € suficiente; para entender um ma-
luco basta o senso de humor.”?

Todo maluco é cronépio,

O qué?

Cronépio.

Cronépio!?

“Todo maluco é crondpio, ou seja, o humor
substitui parte das faculdades mentais que cons-
tituem o orgulho de um professor ou um doutor
cuja tnica saida em caso de fala é a loucura, ao
passo que ser maluco ndo é nenhuma saida, mas
uma chegada.”"

Siléncio. Todos sentam.
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Homem 1:

Homem 2:

Homem 1:

Coro:

Homem 1:

“A génese do conto e do poema é contudo a
mesma, nasce de um repentino estranhamento,
de um deslocar-se que altera o regime ‘normal’
da consciéncia.”'?

“A poesia continua sendo a melhor possibili-
dade humana de realizar um encontro que nin-
guém descreveu melhor que Lautréamont (Coro
cantarola: 1 know it’s only rock’n roll but I like it)
e que pode fazer do homem o laboratério cen-
tral de onde algum dia saird o definitivamente
humano, a menos que antes disso todos nos te-
nhamos ido para a casa do caralho.”*® (Coro re-
pete: But I like it).

“A Unica coisa imutavel no homem é sua voca-
¢do para o mutavel: por isso a revolugdo sera
permanente, contraditéria, imprevisivel, ou nao
sera.

(pula, agacha e repete) Ou ndo sera!

As revolugodes-coagulo, as revolugdes pré-fabri-
cadas, contém em si mesmas sua prépria nega-
¢do, o Aparelho futuro.”™

Homem 2 e Mulher 6:

244

“Nos oitenta mundos da minha volta ao dia ha
portos, hotéis e camas para os cronépios, e além
disso citar é citar-se, como ja disseram e fizeram
mais de meia duazia,
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Homem 1: ... com a diferenca de que os pedantes citam por-
que veste bem e os cronépios sdo terrivelmente
egoistas e querem monopolizar seus amigos,

Homens 2 e 6, mulheres 1, 2 ¢ 5:

...como eu.”?®

Homem 1:  Como eu.

Mulher 6 e Mulher 5:
Como eu.
Homem 1:  “Sempre serei crianca para muitas coisas, mas

dessas criangas que trazem em si o adulto desde
o principio, de maneira que quando o monstri-
nho vira realmente adulto acontece que este por
sua vez traz em si a crianca, e nel mezzo del camin
se da uma coexisténcia poucas vezes pacifica de
ao menos duas,

Coro: “duas,

Mulher 6 e Mulher 5:
[N6s duas...]

Homem 1:  duas aberturas para o mundo.”'

“No entanto estou aqui, de porta aberta.
Depois sairei, sairemos, para construir a cidade.
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Quem esté disponivel para a hora futura
Sabe que a vida vale a pena.”"”

(Coro canta e danca: Deus e o diabo de Caetano Veloso).

Homem 2:

Homem 1:

Homem 2:

Homem 1:

246

(sobe na pilastra)
“Como isto sO vai durar um dia, como isto s6
vai durar um tempo ou dois
como isto e todo o resto se acaba, queira ou
nao o Estado
ou o Individuo (esse pequeno Estado) isto se
acaba porque
jé estd nascendo o tempo aberto o tempo
esponja... '

“Quanto a mim, tenho certeza de que s6 cir-
cunstancias externas (uma mdsica, o amor, um
estranhamento qualquer) me isolam por um mo-
mento da consciéncia vigilante, isso que aflora e
assume uma forma traz consigo a certeza total,
um sentimento de exaltante verdade.

... aquele momento em que Charlie Parker co-
meca a voar Out of Nowhere (ouve-se a muiisica de
Charlie Parker).

Apo6s beber os mares nos surpreende
que nossos labios continuem secos como
as praias
e buscamos outra vez o mar para nele nos
molhar, sem ver
que nossos labios sdo as praias e nds, o mar.”"
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Mulher 2:  “abandonar tudo, conhecer praias, amores novos.
poesia em cascatas floridas com aranhas

azuladas nas samambaias.

Mulher 3: todo trabalhador é escravo. toda autoridade

é coOmica. fazer da anarquia um

método & modo de vida.

Mulher 2:  estradas.

Mulher 3:  bocas perfumadas.

Mulher 2: cervejas tomadas

nos acampamentos.
Mulher 2 e Mulher 3:

Sonhar Alto.”?

A terceira margem

Homem 1, Homem 2, Homem 6, Homem 3, Homem 4, Mulher 1,
Corifeu e Coro.

Homem 1:

“Nosso pai era homem cumpridor, ordeiro, posi-
tivo; e sido assim desde mocinho e menino, pelo
que testemunharam as diversas sensatas pessoas,
quando indaguei a informacao. Do que eu mesmo
me alembro, ele ndo figurava mais esttrdio nem
mais triste do que os outros, conhecidos nossos.
S6 quieto. (...) Mas se deu que, certo dia, nosso pai
mandou fazer para si uma canoa (...).
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Homem 2:

Homem 6:

Homem 2:

Homem 6:

Homem 2:

Homem 6:

Homem 2:

Nosso pai entrou na canoa e desamarrou, pelo
remar. E a canoa saiu se indo — a sombra dela
por igual, feito um jacaré, comprida longa.

“comprida longa.

Nosso pai nao voltou. Ele nao tinha ido a nenhu-
ma parte. S6 executava a invencao de se perma-
necer naqueles espacos do rio, de meio a meio,

“de meio a meio,

“sempre dentro da canoa, para dela nao saltar
nunca mais.

“nunca mais.

A estranheza dessa verdade deu para estar-
recer de toda gente. Aquilo que ndo havia,
acontecia.””

Homem 3 e Homem 4:

Mulher 1:

248

“aquilo que ndo havia, acontecia.”

“Em meu pafs, as provas tenras da primavera e as
aves mal
vestidas sao preferiveis as metas longinquas.
A verdade aguarda a aurora ao lado de uma vela.
Negligencia-se vidros e janelas. Nao interessa ao
atento.



Corifeu:

Black-out.
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Em meu pais, nao se questiona um homem
comovido.

Nao ha sombra maligna sobre o barco virado.
Bom-dia mal dado ndo se conhece em meu pais.
S6 se pede emprestado o que pode voltar
dobrado.

Ha folhas, muitas folhas, nas arvores de meu pais.
Os galhos sao livres para nao ter frutos.

Nao se cré na boa fé do vencedor.

Em meu pais, se agradece.”*

(Coro em movimento) “Ocorre com frequéncia
que as reais tragédias da vida acontecem de tal
maneira, sem qualquer apelo artistico, que elas
nos ferem por sua violéncia crua, sua absoluta
incoeréncia, sua absurda auséncia de sentido,
sua completa falta de estilo. Elas nos afetam
assim como a vulgaridade nos afeta. Elas nos dao
uma impressao de pura forga bruta, e nés nos
revoltamos contra isso. Por vezes, entretanto, uma
tragédia que possui elementos artisticos de beleza
atravessa nossas vidas (cessam os movimentos).
Se esses elementos de beleza sdo reais, tudo
simplesmente desperta nossa percepcao de efeito
dramatico (retomam os movimentos). De repente,
nos damos conta que ndo somos mais os atores,
mas os espectadores da peca. Ou melhor, que
somos ambos.”?
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Corifeu:

22 Parte

Campo de concentracao

“Ergueu-se a muralha
em volta do povo
bodes se matavam
chifre contra chifre.”*

Gueto

Mulher 2, Mulher 6, Mulher 3, Mulher 1, Homem 3, Coro, Homem 1.

Mulher 2:

Mulher 6:

250

“E verdade que o capitalismo manteve como
constante a extrema miséria de trés quartos da
humanidade, pobres demais para a divida, nu-
merosos demais para o confinamento: o con-
trole nao so6 terd que enfrentar a dissipacao das
fronteiras, mas também a explosao dos guetos e
favelas.”*

“Cunhado por derivagdo do italiano giudecca,
borghetto ou gietto (do alemdo Gitter ou do he-
breu talmudico get), a palavra “gueto” se referia
inicialmente a consignacdo forcada de judeus
a distritos especiais por parte das autoridades
politicas e religiosas da cidade. Na Europa me-
dieval, os judeus eram comumente alocados em
bairros onde residiam, administravam seus pré-
prios negdcios e viviam segundo seus costumes.
(...) No entanto, entre os séculos XIII e XVI, como
réplica aos motins causados pelas Cruzadas, o
beneficio aos poucos se transformou em obriga-



Mulher 3:

Mulher 1:

Mulher 3:

Mulher 1:

Mulher 2:
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¢do. (...) Os judeus tinham autorizag¢do para sair
durante o dia para exercer suas ocupagdes, mas
tinham de vestir um traje distintivo e retornar
para o interior do recinto antes do po6r do sol,
sob pena de graves punigoes (...).”%

O uniforme! A identificacao; a acusacéo; a peste...

“(...) O Judenstadt de Praga, o maior gueto da
Europa no século XVIII, tinha sua prépria pre-
feitura — o Rathaus, simbolo da relativa auto-
nomia e de forca comunitaria de seus residentes
— e suas sinagogas se encarregavam nao so da
direcao espiritual como da supervisao adminis-
trativa e judicial da populagdo. A vida social do
gueto judeu era voltada para seu interior e ten-
dia a sobreorganizacdo, de maneira que reforca-
va tanto a integragdo interior como o isolamento
em relacdo ao exterior (...).”%

Endogamia; amor separado; amor por si; amor
de si; tanto amor para perdao e traicdo, deses-
pero e holocausto. Separados eles permanecem
juntos até que um poder de fora alicie um poder
de dentro, levando destruigdo e auto-aniquila-
mento: no gueto s6 ha vida provisoéria!

No gueto s6 ha vida proviséria! (Ouve-se Strange
fruit com Billie Holiday.)

“(...) Os afro-americanos ndo tiveram outra es-
colha sendo buscar reftigio no perimetro restrito
do Cinturao Negro e tentar desenvolver ali uma
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Mulher 1:

Mulher 2:

Mulher 6:

Mulher 3:

Homem 3:

252

rede de institui¢des préprias, capaz de satisfazer
as necessidades basicas da comunidade exilada.

Surgiu, assim, uma cidade paralela, ancorada
em igrejas e jornais negros, lojas magonicas e
clube de bairros negros, escolas e empresas ne-
gras, associagdes politicas e civis negras, ani-
nhada no coragdo da metrépole branca...

... €, no entanto, hermeticamente separada dela
por uma cerca intransponivel, feita de costu-
mes, pressao legal, discriminagdo econdémica
(por agentes imobilidrios, bancos e Estado) e
violéncia, que se manifestava em agressoes e
espancamentos, incéndios punitivos e levan-
tes contra aqueles que ousavam se aventurar
do outro lado da linha de demarcacdo racial
(color line).”?8

Hoje pelos direitos de minorias, os chamados
direitos de terceira geracado, e depois da for-
magdo de sélidas linhagens de vida confinada
ja se pode sair e entrar na paz. Sair para o tra-
balho; entrar como turista. A raiva de cada um
se transforma em amor pelo local; o medo do
gueto em amor pela identidade.

Vivemos pela sensacdo de estar vencendo.
(Pausa) O qué?

O inimigo imediato... o passado, a separacao...
o terror.



Coro:

Mulher 3:

Homem 1:
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O terror!

“O terror é a homenagem que solitarios ranco-
rosos rendem a fraternidade dos homens.”?

Nao ha terror sem irmandade, sem o que nos
identifica e que nos é insuportavel. Na irman-
dade esta o aprego insustentavel pelo amor. E
onde ha amor ha tolerancia com o outro desde
que ele seja nosso espelho e se reconhega infe-
rior. (Volta Strange fruit). Ndo se queira com
identidade, com nenhuma; pronuncie um nao
afirmativo pra vocé e me responda: “pode a
vida genuina acontecer sem alguma loucura,
algum excesso?”* Nada acaba fora se ndo es-
tiver arruinado dentro. O incompativel ndo é
uma mera questao filosdfica.

Arquipélogo

Homem 2 e Homem 1.

Homem 2:

“A todas as horas para la voam avides,
navegam barcos e marcham trens sem que
neles se veja uma so inscricao que indique o
lugar de destino. (...) Aqueles que vao dirigir
o arquipélago chegam l4 por intermédio da
Escola do Ministério do Interior. Aqueles que
vao ser guardas no arquipélago sao convocados
por intermédio de sec¢des militares. Aqueles
que V3o morrer, cOmo VOCé Oou eu, esses
devem passar infalivel e exclusivamente pela
detencao.
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Homem 1:

Homem 2:

Homem 1:

Homem 2:

254

(...) Nem com a vista nem com o pensamento
tentamos penetrar no que ha por tras, quando
é ali mesmo, bem perto, a dois metros de nds,
que comeca. Nem ainda distinguimos, nesses
tapumes, a inimera quantidade de portas es-
treitas e bem ajustadas, bem camufladas. To-
das, todas essas portas foram preparadas para
nos! E eis que uma se abre rdpida e fatal, e que
quatro maos brancas, masculinas, nao habitu-
adas ao trabalho, mas como garras, nos pren-
dem pelas pernas, pelos bracos, pelo colarinho,
pelo boné ou por uma orelha e nos arrastam
como um fardo, enquanto a porta fica para tras
de nés, a porta da nossa vida passada, fechada
para sempre. E é tudo!”*

“As milhares de ilhas desse enfeiticado ar-
quipélago (...) sao invisiveis, mas existem, e é
de modo invisivel mas constante que se deve
transportar, de ilha em ilha, escravos também
invisiveis, embora estes tenham carne, vo-
lume, peso. Mas como transporta-los? E por
que meios? Ha para isso grandes portos: as
prisdes de transito; e outros menores: os cam-
pos de transito. Ha também navios de aco bem
fechados.”?2

“Num instante, todos os habitos de convivén-
cia humana em que se tinha vivido estalam e
se quebram.”*

“Os condenados devem compreender que a sua
maior culpa residiu na tentativa de comunica-
rem ou unirem-se de qualquer forma uns com
os outros, fora do controle do organizador.”**
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Theresienstadt

Narrador (em off), coro de mulheres, Coro, Mulher 1, Mulher 2.

Narrador (em off):

“Durante a Guerra, alguns rumores sobre os epi-
sodios horriveis e extremos perpetuados sob o
Terceiro Reich se espalharam pelo mundo. Os
nazistas precisaram responder a esta preocu-
pagdo crescente principalmente em relagdo aos
judeus e no entanto continuar com a sua solu¢aio
para a questdo judaica. Entao, foi mostrado ao
mundo que Hitler reformou uma cidade espe-
cialmente para os judeus em final de 1941, para
protegé-los das pressdes da guerra. Isso ocorreu
em Terezin, cidadezinha do século XVIII, perto
de Praga.

Coro de mulheres:

Mulher 1:

Coro:

PRAGA! PRAGA!

(...) Para 14 foram mandados mitsicos famosos,
cientistas, escritores, artistas, lideres politicos, to-
dos na maioria judeus. Antes da guerra, a cidade
contava com 5 mil pessoas. No auge da guerra, o
campo de concentracdo/ ghetto Terezin chegou a
contar com 55 mil residentes. A fome e epidemias
se mostraram avassaladoras, milhares morreram,
os caddveres eram queimados em crematorios
com fornos de gas.

TSSSSSSSSSSSS.
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Mulher 2:

(...) A Cruz Vermelha foi uma vez autorizada
a visitar Terezin para checar dentncias de que
os judeus estavam sendo maltratados. A cidade
passou a ser arrumada e enfeitada para a oca-
sido. (...) As vitrines de lojas ao longo daquele
percurso cuidadosamente vigiado apareceram
lotadas de produtos naquele dia. (Depois da
visita, 0s nazistas ficaram tao impressionados
com sua facanha propagandistica que decidiram
fazer um filme no local). (...) A Cruz Vermelha
reportou secamente que, apesar das condigdes
de guerra terem tornado a vida dificil, viver em
Terezin era aceitavel, considerando-se todas as
pressdes. A Cruz Vermelha concluiu que os ju-
deus eram bem tratados.”

Um preto anarquista

Policia (em off), Domingos Passos, Homem 2 e Homem 1...

Policia (em off):

Nome?

Domingos Passos:

Domingos Passos, militante anarquista do Rio
de Janeiro.

Policia (em off):

Cor?

Domingos Passos:

256

Preto.



verve

Limiares da liberdade

Policia (em off):

Destino?

Domingos Passos:

Homem 2:

... deportacao para o Oiapoque [Amapd, ano]
1924.

“Passos foi um dos raros deportados que
conseguiu fugir daquele inferno gracas a seu
espirito de luta, a sua decisdo e a sua resisténcia
fisica (Coro batendo os pés). Pdde realizar essa
facanha porque a vigilancia ndo era rigorosa,
uma vez que se sabia que, todo fugitivo que
se aventurasse pelas matas morreria de fome,
de sede e geralmente comido pelas feras. Teve
de atravessar rios a nado, alimentar-se de
ervas silvestres e comer a casca de uma arvore
conhecida na regido para combater a terrivel
febre palustre ali adquirida e que gragava na
regido da Clevelandia. (...) Quando foi deportado
para o Oiapoque ja havia percorrido a maioria
dos estados do Brasil, e em todos eles conhecia
as prisdes. (..) Quando Domingos Passos
chegou a Sdo Paulo fugido das terriveis regides
in6spitas da Clevelandia, a campanha [para a
libertagao] de Sacco e Vanzetti estava em franco
andamento. (...) Muitas vezes teve de abandonar
apressadamente as nossas reunides, tremendo e
ardendo em febre, para ir acamar-se em sua casa
até a crise da palustre passar.”3

Homem 2 canta Jorge da Capaddcia, de Jorge Ben.
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Homem 1:

“Enquanto tu e eu tivermos l4bios e vozes que
Servem para beijar e cantar

Que importa que um qual quer limitado filho
da mae

Invente um instrumento que sirva para medir
a primavera?”¥’

Uma crianga

Homem 3, A professora, Anastas e Vera.

Homem 3:

A professora:

Anastas:
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“*Aquele que recorda o passado perde um olho.
E aquele que o esquece perde os dois!” (...) A poli-
tica dos Gulags, colocada ja para Lénin, era uma
questdo de ‘profilaxia social” que devia se esten-
der a criangas e jovens. A caca aos anarquistas
passou a se entrelacar com a caca a criangas e
jovens.

O bergario também era parte do complexo do
campo. Tinha sua prépria guarita, seus préprios
portdes, seus proprios barracdes, seu proprio
arame farpado. (..) ‘Quando [tentei] ensinar
algo as criancas sob [meus] cuidados, [consta-
tei] que apenas uma ou duas — aquelas que ha-
viam mantido algum contato com as maes — se
mostravam capazes de aprender alguma coisa.
E mesmo a experiéncia dessas poucas criangas
era limitadissima: ‘Olhe’, Anastas, [e mostrei a
casinha que desenhei] O que é isso?

‘Alojamento.’
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A professora: Com algumas canetadas, pus um gato ao lado

Vera:

da casa. Mas ninguém, nem mesmo Anastas,
reconheceu o bicho. Nunca tinham visto aquele
animal raro. Ai desenhei uma cerca rastica, tra-
dicional, em volta da casa. (Siléncio) ‘E o que é
isso?’

‘A zona prisional’ ([ela] gritou encantada).”™

Uma dieta

Narrador (em off), Homem 3, Coro, Homem 3, Outra garota no
Campo de concentragio, Homem 4, Anastas.

Narrador (em off):

Homem 3:

Coro:

“Hé pouco tempo, a veracidade de um episédio
particularmente horripilante, que durante muito
tempo fora parte do folclore dos sobreviventes
dos campos, viu-se confirmada por um docu-
mento encontrado nos arquivos de Novossibirsk.
Assinado por um funciondrio do Comité do Par-
tido em Narym, na Sibéria ocidental, e enviado a
atengdo pessoal de Stalin em maio de 1933, des-
creve com precisdo a chegada a ilha de Nazino,
no rio Ob, de um grupo de camponeses desterra-
dos, descritos como “elementos retréogrados.”

“O primeiro comboio trazia 5.070 pessoas, e o
segundo, 1.044. Ao todo, 6.114.”

Seis mil cento e quatorze elementos retrégados.
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Homem 3:

“As condigdes de transporte eram chocantes: a
pouca comida disponivel ndo estava em con-
digdes de consumo, e os deportados ficavam
apinhados em espagos nos quais o ar quase nao
circulava. (...) O resultado foi uma mortalidade
didria de trinta e cinco a quarenta pessoas. Con-
tudo, essas condic¢des de vida eram luxuosas se
comparadas ao que aguardava os deportados
em Nazino.

Outra garota no Campo de concentragio:

Homem 4:

(..) A ilha é um lugar totalmente desabitado,
desprovido de povoacdes de qualquer tipo. (...)
Nao havia ferramentas, sementes nem comida.
Foi assim que comecou a nova vida.

Em 19 de maio, no dia seguinte a chegada do pri-
meiro comboio, recomecou a nevar, e o vento fi-
cou mais forte. Famintos, emaciados apds meses
de alimentacdo insuficiente, sem abrigo e sem
ferramentas (...), estava [mos] presos em uma
armadilha. Nem sequer conseguia [famos] acen-
der fogueiras para espantar o frio. Comegam[os]
a morrer em ndmero cada vez maior. (...)

Outra garota no Campo de concentragio:
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No primeiro dia enterraram-se 295 pessoas. Foi
somente no quarto ou quinto dia depois da che-
gada do comboio a ilha que autoridades envia-
ram de barco um pouco de farinha, ndo mais que
algumas libras por cabeca. Depois de recebida a
misera ragdo, as pessoas corriam para a margem
e tentavam misturar um pouco de farinha com
agua, usando seus chapéus, suas calgas ou seus
casacos. A maioria [de nés] simplesmente tentou



Anastas:

Coro:
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comé-la assim mesmo, e alguns engasgaram até
a morte. Essa mintscula quantidade de farinha
foi a tinica comida que [recebemos] durante toda
a [nossa] estada na ilha (...).

O funcionario do Partido contava que, trés me-
ses depois, em 20 de agosto ja haviam [morrido]
quase 4 mil dos 6.114 “colonos” originais. Os
sobreviventes s6 ndo tiveram o mesmo destino
porque comeram a carne dos mortos. Segundo
um preso que encontrou alguns desses sobrevi-
ventes na prisdo de Tomsk, eles pareciam “ca-
daveres ambulantes”, e todos estavam detidos
— acusados de canibalismo.”%

Para dar um fim a compaixio

Homem 3, Mulher 1, Mulher 5 e Corifeu.

Homem 3:

“Um dia vocé dir4, estou cansado, vou me sentar,
e sentard. Entdo vocé dird, tenho fome, vou me
levantar e conseguir o que comer. Mas vocé ndo
levantard. E vocé dira, fiz mal em sentar, mas ja
que sentei, ficarei sentado mais um pouco, depois
levanto e busco o que comer. Mas vocé nédo
levantard e nem conseguira o que comer. Ficara
um tempo olhando a parede, entao vocé dira,
vou fechar os olhos, cochilar talvez, depois vou
me sentir melhor, e vocé os fechara. E quando
reabrir os olhos, nao havera mais parede. (Pausa)
Estard rodeado pelo vazio do infinito, nem
todos os mortos de todos os tempos, ainda que
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Mulher 1:

Mulher 5:

Corifeu:

ressuscitassem, o preencheriam, e entdo vocé
serd como um pedregulho perdido na estepe.”*

“Ainda ha povos e rebanhos, em algum sitio,
mas ndo entre noés: aqui ha Estados (...). (Pausa)
Chama-se Estado o mais frio de todos os mons-
tros frios. E com toda a frieza, também mente;
e esta mentira sai rastejando da sua boca: ‘Eu,
o Estado, sou o povo!” E mentira! Criadores, fo-
ram os que formaram os povos e suspenderam
por cima deles uma fé e um amor; assim servi-
ram a vida. Destruidores, sdo os que preparam
armadilhas para muitos e as chamam Estado; e
suspendem por cima deles uma espada e cem
cobicas. Onde ainda existe um povo, este ndo
compreende o Estado e o odeia como ma sorte e
ofensa aos costumes e a justica (...).

“(...) a caridade é uma forma inadequada e ri-
dicula de restituigdo parcial, uma esmola sen-
timental, geralmente acompanhada de uma
tentativa impertinente, por parte do doador, de
tiranizar a vida de quem a recebe.”*' Nao tenha-
mos compaixdo de nés. Ndo tenha compaixdo de
mim.

(...) Onde cessa o Estado, somente ali comeca
o homem que ndo é supérfluo, ali comeca
o canto do necessario, essa melodia tnica e

insubstituivel.”4?

Ouve-se A base de Guantanamo, com Caetano Veloso; elenco se
despe, explode Guantinamo e sai para a plateia como bando de guer-
rilheiros armados. Ao final da miisica ingressam na arena, vestem-se
cantando Batucada de bamba de Ataulfo Alves.
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3?2 Parte

O voto e os filosofos

O presidente da secio eleitoral, And, Homem 1, Coro, Estitua,
Mulher 1, Mulher 5, Immanuel Kant, Mulher 4, Mulher 6, Homem 2
e Coro de mulheres.

Coro caminha desencontrado pelo espago. Cada um procura a fila de
sua secdo eleitoral.

O presidente da segdo:

Ana:

Homem 1:

Coro:

Estitua:

Lamento informar mas as urnas quebraram.
“Podem ir embora. Nao hé previsdo se a urna
voltard a funcionar. Vocés tém 60 dias para justi-
ficar o voto.”

Logo na minha vez, parece discriminagao!

Como assim? Justificar o qué, se eu vim até aqui,
o voto nao é obrigatdrio? Que porra de democra-
cia é essa, que obriga a votar, exige que me jus-
tifique, que saco! Além do mais, foi a maquina
que quebrou.

Que porra de democracia é essa, que obriga a
votar, exige que me justifique, que saco!

Eu daqui do alto vos satdo!
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Coro:

Mulher 1:

Cala a boca!

Vocé ja viu estatua falar?

O presidente da se¢io:

Homem 1:

Ana:

Mulher 5:

Ana:

Mulher 5:

Ana:

Estitua:

264

Tem que justificar porque faz parte do pro-
cedimento.”*

E vocé so esta fazendo seu trabalho, né?

Japa, traz uma 4gua ai, porque eu ndo alcango...
0 “bebedor”.

Ei and, vocé quer ser chamada de verticalmente
prejudicada e me chama de “japa”? Minha mae
me disse que eu ndo sou “japa” e que ndo tenho
sotaque do interior (forcando o sotaque interiora-
no paulista). E fique sabendo que nao é bebedor,
mas bebedouro!

Ai, colega, magoei!

Onde cabe tanta 4gua em tamanha altitude?!

Que falta de coleguismo!

Cidadaos, do alto desta piramide, quatro séculos
de histdria vos contempla.
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Mulher 1:  Ja nao disse que monumento ndo fala? Este
(para a plateia referindo-se a estdtua de Napoledo
Bonaparte) também era ando... Vou te mostrar
outra maneira de perder a guerra! (volta-se
para a plateia) Informacao histérica: estd é uma
histéria baseada em fatos reais. Qualquer se-
melhanca com pessoas vivas ou mortas é mera
coincidéncia.

Immanuel Kant:

Sabe quem eu sou mocinha?

Mulher 4:  Vocé conhece esse senhor?

Mulher 1:  Nao sei... serd o presidente da outra secao?

Immanuel Kant:

Vocé sabe que eu sai da minha cidade s6 para vir
votar, aqui onde fui designado.

Mulher 1: O cara é doido, saiu da cidade dele para votar.
Entdo vocé ndo é o presidente.

Immanuel Kant:

Eu sou um fildésofo.

Mulher 1:  Mas nada pratico.

Mulher 4:  Ih, ele me parece purinho, purinho.
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Mulher 1:

Homem 2:

Mulher 6:

Olha uma barata! (O filésofo desmaia).

Epa, que biozona!

Deixa que eu reanimo. Fiz “falculdade”, tenho
certificado, fiz o curso Florence Nightingale.
Traducao: “rouxinol de Florenga”.

Immanuel Kant:

Mulher 4:

Mulher 6:

Ana:

Mulher 1:

Homem 2:

Mulher 4:

Mulher 1:
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Dia de eleicdo é dia de lei seca.

Sabe... ele até que é bonitinho.

Eu também acho.

Eu sou and, mas ndo sou miope!

Neste caso, miada, fecho com vocé! Pratico para
ele é ser puro.

T6 seco por uma cerveja. T4 um puta calor... Esse
cara é americano?

Deixa eu pensar.

Vocé ja viu filésofo americano?
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Mulher 4:  E mesmo. Esse cabeludo (Homem 2) esta me con-
fundindo.

Homem 2:  (Para Mulher 4) Deixa que eu te esclareco. Qual
seu nome?

Mulher 4:  Folgado.

Immanuel Kant:

Da licenca que eu vou pegar o meu 6nibus para
voltar para Koenigsberg.

Mulher 6:  Vocé ndo vai me convidar? Ai, me conta a clau-
sula secreta da paz perpétual

Immanuel Kant:

Vocé esta parecendo uma Maria Anpocs, uma
alpinista académica.

Mulher 6:  (Tocando na genitdlia do filosofo). Eu s6 quero con-
ferir seu Lattes.

Coro de mulheres:

Au, au!

Homem 1:  E ai... espera um pouco. Vocé vai embora agora?
Nunca saiu daquela porra de aldeia, veio cum-
prir sua responsabilidade de cidadado, e agora
vai afinar?
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Immanuel Kant:

Homem 2:

Mulher 4:

Homem 2:

Mulher 4:

Homem 2:

Ana:

Homem 2:

Mulher 4:

Mulher 2:
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Vocé sabe que o cidaddo é livre para discordar
da lei, mas tem de obedecer.

Obedecer, obedecer. Assim eu perco a cerveja, a
bonitona 14 de tras...

Vamos dizer que vocé ndo pode perder o que
nao ganhou. Certo?

Eu queria que vocé fosse minha!

Minha, minha. Minha-sua. Eu ndo queria es-
tar aqui, nem justificar, nem votar, entendeu?
“Ta achando que eu quero que alguém faca por
mim? Errado.”

Adoro mulher brava...

Adoro homem alto! (para Homem 2).

Minha causa é vocé! (para Mulher 4).

Me poupe! E quer saber de uma coisa (abre a bol-
sa, retira o titulo de eleitor e o faz em pedacinhos). E ai?

“Cada um de nos tem o seu governo interior:
tudo o que vem de fora, ndo constituindo uma
nota de beleza, de harmonia vibrando em unis-
sono com a nossa harmonia, é violéncia que



Homem 1:

Mulher 1:

Homem 1:

Coro:

Ana:

Mulher 4:

Black-out.
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gera violéncia, é 6dio que gera 6dio. Mandar

como obedecer, é covardia: degrada, avilta,
imbeciliza.”*

“Talvez, o objetivo hoje em dia ndo seja desco-
brir o que somos, mas recusar o que somos.

A conclusdo seria que o problema politico, éti-
co, social e filoséfico de nossos dias ndo consiste
em tentar liberar o individuo do Estado nem das
instituicGes do Estado...”®

“Resistir também nado é mais uma atitude que
ocorre em lugares ou atravessa a estratificagao.
E preciso se desdobrar velozmente. E preciso ser
intenso, virar vacuolo. (...) Outras (...) associabi-
lidades. Diante da ideia, o fato; da perfeicdo, o
imperfeito; da utopia a heterotopia; do futuro, o
presente; da fraternidade, a amizade.”*

(Voltado para a plateia, mostra o titulo de eleitor,
cada um diz) Ta vendo? E ai. (Depois pica o seu e
atira os pedacos para o alto).

(Corre para o centro da arena) Ta vendo, também
piquei!

(Encara a plateia do centro do palco e diz) E ai?
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Um sonho

Narrador (em off) e Anastas.

Narrador (em off):

Qual seu sonho?

Anastas: Fazer 18 anos.

Ouve-se Romaria, de Renato Teixeira, Vera se aproxima e pega na
mdo de Anastas; mais tarde Homem 3 se posiciona do outro lado
de Anastas: “como nio sei rezar/so queria mostrar/meu olhar/meu
olhar/meu olhar...”

Limites

Papo de dondocas

Mulher 3, Mulher 7, Mulher 4 e Mulher 6.

Mulher 3:  “Diante da crise, o meu [marido] que fala pelos
cotovelos, ficou mudo.

Mulher 7: O meu dormia e acordava com a TV na Bloomberg.
Comecou a tomar remedinho pra dormir, aparece-
ram alguns cabelos brancos.

Mulher 3:  No meu, teve um agravante: ele perdeu o animo.
A gente parou de sair. E meu marido é ‘o inclu-
ido social’. Sao trés almocos todo sabado. Nao
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Mulher 4:
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Mulher 7:

Mulher 3:

Mulher 6:
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que eu nao goste de ir, mas a gente vai por algo
além do prazer. Ele acha que precisa. (...) [Por
conta disso] Temos uma regra em casa. Tudo
pode faltar, menos a baba.

O meu perdeu aquela alegria. Nas férias, a gente
viajou pra dentro do Brasil. Foi um lugarzinho
barbaro, em Santa Catarina. Era mais pra nao
gastar dinheiro.”

Que pobreza!

Pra ndo gastar em délar, né?

Os homens se uniram.

O meu, de primeiro, ficou irritado; depois, ca-
rente.

Em casa, ele dizia: “Vamos evitar esse assunto?’.

Amigas, nossas histérias sao café pequeno per-
to de outras. Tenho uma conhecida que a vida
do marido acabou. Ele perdeu dinheiro aplicado
da familia inteira. Da irma milionaria, do irmao
triliardario. Esse cara é mais velho, quase 50, da-
quela fase que os nossos meninos ndo pegaram,
em que um cara, com 30 anos, ja tinha feito US$
2 milhdes.

[Ja da até para ter filhos!]
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Mulher 3:

Mulher 7:

Mulher 3:

Mulher 7:

Mulher 3:

Mulher 4:

Mulher 7:

Mulher 4:
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Opa! A coisa mais comum nesse meio é ouvir:
‘Como assim, vocé vai ter um filho antes de fazer
o primeiro milhdo de ddlares?’.

E papo de menino. E o equivalente a: ‘Como
vocé nao tem uma enfermeira, s6 uma baba?,
valoriza o status proporcionado.

[Assim como] O carro, o relégio, o sapato.
Principalmente o carro.

Quando eu comecei a namorar, eu achava que
ele era milionario. Eu nasci bem, morei em Nova
York, mas, mesmo assim, ele me impressionou.
Pensei: “Que sorte encontrar um cara lindo,
rico...”. Ele morava sozinho em um apartamen-
to enorme, e era chiquérrimo nos detalhes: na
abotoadura, no bico do sapato. Ele sempre diz:
“Para alguém colocar o dinheiro comigo, tem
que acreditar que eu sou muito rico, muito prés-
pero”.

O meu ama vinho.”
Emergente!

“Tem duas adegas, que deram uma boa esvazia-
da. E, no auge [da crise], ele ndo repds. S6 agora,
recentemente.
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Mulher 7:

Mulher 3:

verve

Limiares da liberdade

O meu dizia: “Vocé ndo sabe como eu t6 po-
bre!”. Eu o animava. Outro dia fomos comer
num japonés que é mais carinho e vivia lotado,
estava vazio. Mas a gente tava 1a.” Eu ndo vi
vocé 14, baby (para Mulher 7).

“90% do mercado financeiro faz pélo. Na cri-
se, meu marido nao jogou nenhuma vez. Custa
uma fortuna. Tem que ter sete cavalos. Entdo,
nessas sutilezas é que vocé sente a crise.

Uma amante faz parte do arsenal de status do
investidor.

Claro, de todos. Mas eu nao penso nisso.

Nao é coisa de investidor, é de homem.”

Pode parar! Isso ja é discriminacdo!

“E até feio falar, mas a ex-namorada dele era
uma ‘baianinha’. Tenho certeza de que o fato
de eu ter morado no mundo inteiro, falar lin-
guas, conhecer pessoas o levou a pensar: ‘Vou
ficar com esse fim de mundo [a “baianinha’] ou
fazer essa troca?” E me escolheu.”?

Siléncio prolongado. Black-out.
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Outro sonho
Narrador (em off):
Qual seu sonho?
Siléncio.

Ouve-se Variations XXVI-XXVII Beethoven, por Glen Gould.

A surra

Narrador (em off) e Nise da Silveira.

Narrador (em off):

Mulher 1:
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Nise da Silveira, mulher subversiva.

“(...) ‘Nos livros, lia-se que os esquizofrénicos
nao possuiam afetividade. Fiquei muito des-
confiada... Morando no hospital, compreendi
que nado havia nada disso. Eu vi e senti que eles
possuiam sensibilidade; o problema era como vir
a tona. Logo apds me mudar para 14, uma das
internas, que se chamava Luiza, foi se tornan-
do minha amiga. Ela ndo falava, mal se expres-
sava. Me olhava, de longe. Aos poucos, tentei
uma aproximagdo, comecei a conversar [com
ela]. Com o tempo, se apegou a mim. Era con-
siderada, por todos os médicos, uma comple-
ta idiota, imprestavel. Entdo deu-se uma coisa
curiosa: Luiza comegou a me trazer o café da
manha por iniciativa prépria. Bem cedo, pelas



Homem 2:
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quatro da madrugada, ela batia na porta do meu
quarto. Eu ndo acordava tao cedo assim. Tinha
o sono pesado, sempre tive. Por isso, era dificil
levantar e abrir a porta. Entao, inventei a se-
guinte coisa: eu dormia com um barbante perto
da cama, ele ficava ligado a macaneta da porta.
Quando Luiza chegava eu puxava o fio, a porta
se abria e ela entrava com o meu café da manha,
para me agradar. Silenciosa, colocava a bandeja
em cima da mesa, para eu comer depois. Senta-
va-se em uma cadeira, num cantinho do quarto,
esperando que eu acordasse. Entdo, eu tomava
o café frio... paciéncia. Valia a pena. Assim era
nossa amizade.” Foi exatamente a louca Luiza
que, ap0ds saber, em marco de 1936, que [eu] sua
amiga Nise fora presa pela ditadura de Gettlio
Vargas, deu provas de sua lealdade. Quando lhe
contaram que a detengao se deu por conta da de-
lagdo de uma enfermeira da ala Morel, se vingou
da delatora, dando-lhe uma surra triunfal. (...)
Afinal, a maldita enfermeira arrancou de Luiza
sua tnica amiga naquele hospicio. “Aquela surra
foi histérica. Mudou os rumos da psiquiatria...”
(...) Me contaram que ela bateu para valer, s6
ndo matou a outra porque os enfermeiros segu-
raram. E depois dizem que esquizofrénicos nao
tém sentimentos, sdo anafetivos... Nao sei de onde
tiraram essa ideia idiota de que esquizofrénico é
indiferente. Nao é ndo...”*

1964

Nenhuma ditadura comega ou acaba com golpe,
decretos, leis, votagdo. Teria sido uma grande
mentira, aquele 1° de abril de 1964? Uma ditadu-
ra é sempre ditadura.
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“Céu escuro...
Por que nao limpas...
E iluminas o meu mundo...”*
Hoje
Poetisa: “pelo mar,
viagem

do convés, o vento

desenho no azul
atlantico
agua

fluida, a trilha incerta
antes que em
terra, firme lembranca

nausea, odor
de algas.”™

A espera dos barbaros
Homem 1 e Narrador (em off).

Homem 1 e Narrador (em off):

“O que esperamos na agora reunidos?
E que os barbaros chegam hoje.
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Por que tanta apatia no Senado?
Os senadores nao legislam mais?
E que os barbaros chegam hoje.
Que leis hao de fazer os senadores?
Os barbaros que chegam as farao.

Por que o imperador se ergueu tao cedo
E de coroa solene se assentou
Em seu trono, a porta magna da cidade?

E que os barbaros chegam hoje.
O nosso imperador conta saudar
O chefe deles. Tem pronto para dar-lhe
Um pergaminho no qual estdo escritos
Muitos nomes e titulos.

Por que os dois consules e os pretores
Usam togas de purpura, bordadas,
Pulseiras com grandes ametistas
E anéis com tais brilhantes esmeraldas?
Por que hoje empunham bastées tao preciosos
De ouro e prata finamente cravejados?

E que os barbaros chegam hoje,
Tais coisas os deslumbram.

Por que ndo vém os dignos oradores
Derramar o seu verbo como sempre?

E que os béarbaros, chegam hoje
E aborrecem arengas, eloquéncias.

Por que subitamente esta inquietude?

Homem 1:
(que seriedade nas fisionomias)

277



16
2009

Por que tao rapido as ruas se esvaziam
E todos voltam para a casa preocupados?

Por que é ja noite, os barbaros nao vém.
E gente recém chegada das fronteiras
Diz que nado ha mais barbaros.

Sem bérbaros o que sera de nds?
Ah! Eles eram uma solug¢ao.”>!

1° de janeiro

Homem 2.

Homem 2:  “Hoje percebo que o que escrevi ontem na ver-
dade escrevi hoje: tudo que correspondia a 31
de dezembro escrevi no dia 1° de janeiro, isto &,
hoje, e o que escrevi dia 30 de dezembro é o que
escrevi dia 31, isto é, ontem. Na realidade, o que
estou escrevendo hoje escrevo amanhad, que para
mim sera hoje e ontem, e também de certo modo
amanha: um dia invisivel. Mas sem exagerar.”*

Livres e firmes

Homem 1.

Homem 1: “Que a minha mao nao trema
ao deitar no fogo forte e primitivo
todos os traidores que me deram veneno.

278



verve

Limiares da liberdade

()
E s6 ficard comigo
o riso rubro das chamas, alumiando o preto
das estantes vazias.
Porque eu s6 preciso de pés livres,
de maos dadas,
e de olhos bem abertos.”*

My way, por Sid Vicious, elenco danga.

Siléncio.

Elenco compoe uma mandala ao som de Creep, com Radiohead.

Fim
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limiares da liberdade

aula-teatro 5
Nu-Sol. Nucleo de Sociabilidade Libertaria

8 ¢ 9 de junho as 19:30 horas.

Tucarena
Rua Monte Alegre, 1024

Entrada gratuita. Retirada de ingressos no dia das 18 as 19 horas.

Em abril de 2007, o Nu-Sol apresentou sua primeira aula-teatro Emma Goldman na
Revolugdo Russa. Seguiram-se nos demais semestres, Eu, Emile Henry, FOUCAULT ¢
Estamos todos presos.

Aula-teatro ¢ um inacabado ensaio, mutavel e problematizador de existéncias. Cada
apresentacdo provoca revisdes, acréscimos, supressoes, invencgdes. Aula-teatro ndo € teatro,
ndo ¢ aula; ¢ aula e teatro livres de programa e de representagdo. Aula-teatro ¢ uma maneira
de apresentar diferencas.

limiares da liberdade, aula-teatro 5, decorre da continuidade das pesquisas do Nu-Sol
sobre liberagdes e libertagdes. O material coletado e escolhido foi mais uma vez
encaminhado para escrita de Edson Passetti ¢ Acacio Augusto. Em seguida, iniciamos os
ensaios que nos instigaram a produzir acréscimos ¢ redugdes conjuntas na dramaturgia,
acompanhados de experimentagdes com danca e elaboragdo de trilha sonora.

Aula-teatro 5, limiares da liberdade é uma acdo direta do Nu-Sol. Andamos com
cronopios; atravessamos guetos, campos de concentracdo e de exterminio para fertilizar a
vida livre; encontramos com filosofos, elei¢des, sonhos, conformismos e subversdes para
situar, sem medos, pés livres, maos dadas, olhos e coragdes bem abertos.
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